EN
WIRELESS DOORBELL

0 INSTRUCTIONS FOR USE
+individually encoded digital signal
transmissio *" ideal for use in the
home, shop, efc. * simple and quick
installation * no cablmF required ¢
concurrent audible and visible signal « 32

selectable ringing tones

INSTALLATION
Pushbutton

Remove the back panel of the pushbutton% p ing it off at
the slots on either side. Insert the battery (L 3Ar¥o serving
the claolanty. After replacing the back panel, the pushbutton is
ready for use.
If you wish to mount the pushbutton, drive in a screw and hang
the unitonto it.
Doorbell
Place the indoor unit into a power socket. The pushbutton on
the side of the unit can be used to select the ringing tone. Each
unit has a custom communication code. If either unit becomes
faulty, substitution will not be possible!
WARNINGS
+In case of any product damage, the application is forbidden! «
The range applies to use in open terrain. * Any metal objects or
obstructions between the doorbell and pushbutton will reduce
the oFerat\ng range. * Do not mount the pushbutton on or near
metal surfaces. ¢+ In temperatures near freezing the battery
voltage and thus the range may decrease. + Please make sure
that the unit is operated in an interference free area in order to
ensure a reliable connection. * Protect the units from
temperature extremes, direct sunlight, dust, humidity and rain. *
Do not clean using aggresswe or abrasive detergents. « The
main unit is only suitable for indoor use. * Do not attempt to
disassemble the units. Refer all servicing to a specialist. « Keep
the batteries away from children. < Regularly check the
condition of the batteries and replace them if necessary.

WARNING! RISK OF EXPLOSION IN CASE OF
INCORRECT BATTERY REPLACEMENT! IT CAN BE DONE
ONLY BY SAME OR REPLACING TYPE! DO NOT EXPOSE
BATTERIES TO DIRECT THERMAL RADIATION AND
SUNSHINE! DO NOT BURN THE BATTERIES! IF THERE IS
SOME LIQUID FLOWN OUT FROM THE BATTERY, TAKE A
PROTECTIVE GLOVE, AND CLEAN THE BATTERY
HOLDER WITHA DRY CLOTH! KEEP BATTERIES OUT OF
REACH OF CHILDREN!IT IS FORBIDDEN TO OPEN, BURN
é)’\(‘ELSOHS?glII-CIRCU”AND CHARGE BATTERIES! RISK OF

Statement of Conformity

The full text of the EU Declaration of Conformity is available at
the following address: somogyi@somogyi.hu

The unit is suitable for use in the member states of the
European Union.

1P40: Protected from the entry of solid objects larger than 1 mm
in size; not protected from water ingress.

Do not discard with communal waste. At the end of its
life, dispose of product at a facility specializing in the
=== collection of electronic waste. If you have any question
or remark in connection with this, contact the seller or
local waste management organization. By doing so, you
will protect the environment as well as the health of
others and yourself.
Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be
handled together with regular household waste. It is the
legal obligation of the products user to dispose of
batteries at a nearby collection center or at a retail shop.
This ensures that the batteries are ultimately neutralized
inan environment-friendly way.
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VEZETEK NELKULI CSENGO

HASZNALATI UTASITAS

+ digitalisan egyedileg kodolt jelétvitel « idealis lakasban,

miihelyben, stb.  konny( és ?yors beszerelés + nem igényel

éeﬁeté ezést + hang és fényjelzés egyszerre + 32 vélaszthatd
lallam

UZEMBE HELYEZES

Nyomégomb ) . .

A nyomogomb hatuljat pattintsa ki a kétoldalt talalhato

siillyesztékeknél. Helyezze be az elemet (LR23A), Ugyelve a

ﬁolaritésra. A hétlap visszahelyezésével a nyomogomb
asznélatra kész.

Ha fel szeretné szerelni a nyomogombot, akkor hajtson be egy

csavart, és akassza fel ra az egyseget.

Csengd

Helyezze e?g halozati aljzatba a beltéri egységet! A késziilék

oldalan talalhato nzomq?ombbal vélaszthatja ki a csengetés

dallamat. Minden készlleknek egyedi kommunikécios kodja

van. Ha barmelyik egység meghibasodik, azt masikkal potolni

mér nem lehet!

FIGYELMEZTETESEK

* A keszlilek sérilése esetén tilos tovabb hasznalni! « A
hatdtavolsag nyilt terepre vonatkozik! * A cseng6 és a
nyomégomb kozotti fem fellletek, falak, csokkentik a
hatétavolsagot! « Ne szerelie a nyomogombot fém felilletre,
vagy annak kozelébe! « Fagypont korllli hémérsékleten, az
elem fesziiltsége, és ezzel a hatotavolsg is lecstkkenhet! «
Tartsa szem elott, hogy a megbizhaté kapcsolat érdekgben a
készilgk zavarmentes helyen legyen zemeltetve! « Ovja az
egységeket szélsésé?es homeérséklettl, kozvetlen
napstitéstdl, portol, paratdl ill Ne fisztitsa agressziv ill.
karcolo anyagokkall « A kozponti egység csak beltéri
hasznélatra alkalmas! « Ne probélja meq szétszerelni az
egységeket, javitasukat bizza szakemberre! « Az elemek ne
kertlienek gyermekek kezébe! « Rendszeresen ellendrizze az
elemek allapotat, ha szlikséges cserélje ki azokat!

FIGYELEM! ROBBANASVESZELY HELYTELEN
ELEMCSERE ESETEN! CSAK AZONOS, VAGY
HELYETTESITO TIPUSRA GSERELHETO! AZ ELEMET NE
TEGYE KI KQZVETLEN HO- ES NAPSUGARZASNAK ES
NE DOBJATUZBE! HAAZ ELEMBOL ESETLEG KIFOLYTA
FOLYADEK, AKKOR VEGYEN FEL VEDOKESZTYUT, ES
SZARAZ RUHAVAL TISZTITSAMEG AZ ELEMTARTOT!
ELEM GYERMEK KEZEBE NEM KERULHET! AZ ELEMET
TILOS FELNYITNI, TUZBE DOBNI, ROVIDRE ZARNI ES
TOLTENI' ROBBANASVESZELY!

MegEfeIelésé i nyilatkozat

Az EU MegrelelOségi Nyilatkozat te;lLes szovege elérheté a
kévetkezé cimen: somogyi@somogyihu

A készillék alkalmas az Eurdpai Unio tagallamaiban valo
hasznélatra.

IP40: 1 mm &tmérdj(i testek ellen védett, viz behatolésa ellen
nem védett!

Ne dobja a terméket a haztartasi hulladékba!
Elettartama végén helyezze el elektronikai hulladék
= Sivételére szakosodott hulladékgy(itd helyen. Kérdés
esetén_ keresse a helyi hulladekkezeld szervezetet
Ezzel On védi a komyezetet, embertarsai és a sajat
egészségét.
Az elemeket / akkukat nem szabad a normal haztartasi
hulladékkal egyiitt kezelni. A felhasznalo torvényi
kotelezetisége, hogy a hasznalt, lemerlilt elemeket’/
akkukat lakohelye gy(ijtéhelyén, vagy a kereske-
delemben leadja. Igy biztosithatd, hogy az elemek /
flkk'tl:/k kornyezetkimélé modon legyenek artalmat-
lanitva.
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BEZDROTOVY ZYONCEK

NAVOD NA POUZITIE

+ digitélne, individuélne kodovany prenos signalu « idealny v
byte, v dielni atd. + [ahka a rychla montaz « nevyziada vedenie «
zvukova a svetelnd signalizacia naraz « 32 volitelnych melodii

UVEDENIE DO PREVADZKY
Tlacidlo
Zadny knyt tiacidla odstrante stlacenim zéarezov na obidvoch
stranach.” Viozte batériu (LR23AP podla sprévnej polarity. Po
vréteni zadného krYlu namiesto tacid\oae prevadzkyschopné.
Ak chcete stabilne namontovat tlacidlo, upevnite na
zadované miesto skrutku a zaveste na fiu tlacidlo.
'voncek
VnatomnU jednotku zapojte do sietovej zasuvky! Boénym
tlaCidlom moZete vybrat melddiu zvonenia.
Kazdy pristroj ma individuélne komunikacné kodovanie.
Pokazena jednotka nemdZze byt nahraden inou!
UPOZORNENIA
+ Nepouzivajte poskodeny pristroj! * Dosah pristroja sa
vztahuje na otvoreny terén! « Steny, beténove a kovové
povrchy medzi tlacidlom a zvoncekom znizuju dosah! « Tlacidlo
nemontujte na kovovy ram dveri alebo do blizkosti inych
kovovych povrchov! « Pri teplotach pod bodom mrazu moze
Klesn(t napétie batérie a spolu s nim aj dosah! « Kvoli
bezpecnému spojeniu pristroj musi byt prevédzkovany na
bezporuchovom mieste! « Chrérite jednotky pred extrémnymi
teplotami, priamym slnenym Ziarenim, prachom, parou a
dazdom! " Pri Cisteni nepouzivajte agresivne Cistiace
prostriedky alebo ?réékovy' Cistic na né Obkf + Centralna
Jednotka je vhodna len na vnatorné pouzitie! « Nepokusajte sa
Bristroj rozobrat, opravu zverte kvalifikovanému odbomikovil «
bajte na to, ab%asa batérie nedostali do rik deti! * Pravidelne
skontrolujte stav batérii, ked je potrebné, vymerite ich!

UPOZORNENIE! NEBEZPECENSTVO VYBUCHU V
PRIPADE NESPRAVNEJ VYMENY BATERII! PQUZITE, IBA
ROVNAKE ALEBO NAHRADNE TYPY. BATERII! BATERIE
NEVYSTAVUJTE PRIAMEMU TEPELNEMU A SLNECNEMU
ZIARENIU A NEVHADZUJTE ICH DO OHNA!V PRIPADE
VYTECENIAELEKTROLITU DO DRZIAKA BATERII, DRZIAK
OCISTITE SUCHOU UTIERKOU, PRICOM POUZITE
OCHRANNE RUKAVICE! .
BATERIE USCHOVAJTE MIMO DOSAHU DETI! JE
ZAKAZANE, BATERIE, OTVARAT, VHODIT DO OHNA,
SKRATOVAT ANABIJAT! NEBEZPECIE VYBUCHU!

hlasenie o zhode . .
EU Whlasenie o zhode mozete Ziadat na e-mailovej adrese:
somogyislovensko@somogyi.sk
Toto zariadenie je vhodné na pouZivanie v clenskych Statoch
Eurdpskej tnie.
IP ochrana: IP40; Ochrana pred tuhymi predmetmi nad 1 mm!
Bez ochrany proti viknutiu vody!

E Vjrobok nevyhadzuite do bezného domového odpadu!

Likvidaciu_vyrobku” prenechajte organizaciam na to

=== uréenym. Pripadné otézky Vam zodpovie Vas predajca
alebo miestna o’\r/?anizéma, zaoberajlica sa likvidaciou
elektroodpadu. Mozny negativny vplyv elekiroodpadu
na Zivotne prostredie, a teda aj na nase zdravie, je Jnreto
dalSim dolezitym dovodom, preco treba Zlikvidovat
elektroodpad bezpecne a ekologicky.
Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do
komunalneho odpadu. Uzivatel je povinny odovzdat
pouzité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky
odpad v mieste bydiska alebo v obchodoch. Touto
cinnostou chranite Zivotné prostredie, zdravie fudi okolo

RO .

SONERIE FARAFIR

MANUAL DE UTILIZARE

+ semnal digital codificare unica « ideal in locuinte, atelier, efc «
instalare usoara si rapida * nu necesita cabluri semnal sonor si
luminos simultan * 32 melodii la alegere

PUNERE IN FUNCTIUNE

Buton de comanda

Deschidetj partea din spate a butonului de comanda conform

marcajului de pe cele’ doua pa}gp Inserafj bateria (LR23A)

avand ?n"é la polaritatea corecta. Prin punerea la loc a carcasei

butonul de comanda este gata pentru utilizare. L

Daca dorifi s& montatj butonul de comanda atunci indoifi un
urub in aga fel sa putetj agata pe el butonul de comanda.

nerie

Inserafj unitatea interioara in soclul de reteal Melodia poate fi

selectatd cu butonul aflat pe partea laterald a dispozitivului.

Fiecare dispozitiv are un cod unic de comunicare. In cazul in

claﬁl oricare dintre unitt se defecteaza nu poate fi inlocuit cu

altul!

ATENTIONARI
« In cazul in care soneria se deterioreaza, este interzisa
utilizarea! + Raza de acfiune se referd la teren deschis!
Suprafetele din metal, ziduri intre butonul de comanda si
sonerie micsoreaza raza de acfiune! « Nu montaj butonul de
comandé pe suprafaid din metal sau in apropierea ecesteia! *
La temperaturi in jurul punctului de inghet tensiunea bateriei
scade, astfel si raza de actiune se micsoreazal « Pentru
conexiune sigura tinefi cont de faptul ca aparatul trebuie sa
opereze ntr-un loc lipsit de interferente! « Nu expunefi unﬂéfile
aparatului la temperaturi extreme, lumina directd a soarelui,
praf, umiditate respectiv ploaie! * Nu curatati cu materiale
agresive sau abrazive! « Unitatea centrald este adecvata numai
ggntry uzintem! « Nu incercafj demontarea unitaior, reparafile
buie efectuate de catre specialist! + Baterile sa nu ajungé in
méana copillor! « Verificatj periodic starea bateriilor si daca este
necesar inlocuiti-le!

ATENTIE! PERICOL DE EXPLOZIE IN CAZUL SCHIMBULUI
ERONAT DE BATERII! SE POATE SCHIMBA DOAR CU
BATERII DE MODEL IDENTIC SAU SIMILAR CU CEL
ORIGINAL. NU EXPUNETI BATERIA LA RADIATII SOLARE
SAU TERMICE DIRECTE $I NU O ARUNCATI IN FOC! IN
CAZUL IN CARE LICHIDUL DIN BATERIE S-A SCURS,
FOLOSIND MANUSI DE PROIECEIEV TERGETI
SUPORTULACESTEIA CU O LAVETA USCATAI NU LASA
BATERIILE LA INDEMANA COPIILOR! ESTE_INTERZISA
DESFACEREA, ARUNCAREA IN FOC,
SCURTCIRCUITAREA $I INCARCAREA BATERIILOR!
PERICOL DE EXPLOZIE!

Declaratie de conformitate

Textul integral al Declaratiei de conformitate UE poate fi
accesat la adresa: somogyi@somogyi.huTextul integral al
Declaratiei de conformitate” UE poate fi accesat la adresa:
somogyi@somogyi.hu

Aparatul corespunde criteriilor in ceea ce priveste utilizarea in
statele membre ale Uniunii Europene.

IP40: protectie faté de patrunderea corpurilor cu diametrul de 1
mm, nu este protejat impotriva patrunderii apei!

E Nu aruncaff aparatele nefunctonale in containerele
%entru deseuri menajere! Dupa expirarea duratei de
=== functionare, ducefi aparatul la o stafie specializatd in
colectarea deseurilor electrice si electronice. Daca avefj
intrebari contactafi organizatia locald de colectare a
deseurilor. Astfel protejati mediul ambiant, precum si
sanatatea dv. i cea a altor persoane.
Baterile si acumulatorii nu pot fi tratati impreund cu
deseurile menajere. Utilizatorul are obligatia legald de a
preda baterile / acumulatorii uzati sau epuizafi la
%uncle\e de colectare sau in comert. Acest lucru asigura
ptul c& baterile / acumulatorii vor fi tratafi in mod
ecologic.

SRB-MNE

BEZICNO ZVONO

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

+ jedinstveni kod digitalnog prenosa signala + idealan za
upotrebu u stanu, radionici ... « brza i jednostavna montaza * ne
zahteva oZiCenje * istovremeni zvucni i svetlosni signal « 32
birane melodije

PUSTANJE URAD

Taster . . .

PaZljvo skinite zadnji pokopac vanjskog tastera. Pazeci na

polaritet postavite baferju (LR23A). Vratite poklopac i taster je

spremanzarad. » .
koliko Zelite okaciti taster to mozete uraditi predhodnim

uvrtanjem $arafa u nosecu povrsinu.

Zvono

Unutrasnju jedinicu ukfjucite uéednu strujnu utiénicu! Tasterom

sa strane je moguce odabrafi Zelienu melodiju. Svaki uredaj

ima jedinstveni kod komunikaqi{lg. Ako dode do kvara bilo koje

jedinice oni se ne mogu zameniti pojedinacno!

NAPOMENE . L .

+ Osteceni uredaj je zabranjeno koristiti! « Domet se odnosi na
otvoreni prostor! * Metalne povrSine i zidovi koji se nalaze
izmedu tastera i zvona mogiu smanjti domet! "+ Instalaciju
tastera nemojte wrsiti na metalnu povrsinu ili u blizini metalal «
Pri niskim temperaturama moze do¢i do opadanja napona
bateria i samim tim i do smanjenja dometa zvonal * Imajte na
umu da bi osigurali pouzdan rad uredaja izbegavajte upotrebu
na mestima gde je uredaj izlozen smetnjamal « Ne izlazite
jedinice ekstremnim temperaturama, neposrednoj suncevoj
svetlosti, praini, pari ili kisi! « Prilkom ciS¢enja uredaja ne
koristite agresivna ili abrazivna sredstval « Centralna jedinica
moze se upotrebljavati samo u_ zatvorenim prostorimal «
Nemojte vrsiti rasklapanje_uredaja, popravak pr%pustite
struénim osobamal « Baterije drzite van dohvata dece! *
%Fdovno proveravajte stanje baterija, ako je potrebno zamenite
ih!

PAZNJA! OPASNOST OD EKSPLOZIJE, U SLUCAJU
NEPAVILNO POSTAVLJENE BATERIJE! ZA ZAMENU
KORISTITE SAMO IDENTICNE JLI ADEKVATNU ZAMENU
ORIGINALU! BATERIJE NE IZLAZITE DIREKTNOJ TOPLOTI
ILI SUNCU | NE, BACAJTE IH U VATRU! UKOLIKO IZ
BATERIJA SLUCAJNO ISCURI TECNOST, OBUCITE
ZASTITNE RUKAVICE | SUVOM KRPOM OCISTITE
LEZISTE BATERJJE!

BATERIJE DRZITE DALJE OD DECE! BATERIJE JE
ZABRANJENO RASTAVITI, BACATI U VATRU, KRATKO H
SPAJATI | PUNITI! OPASNOST OD EKSPLOZIJE!

Deklaracija o usaghaéenosti

Kompletnu EU deklaraciju o usaglaSenosti moZete naci na:
somogyi@somogyi.hu

Uredaj je pogodan za upotrebu u drzavama Evropske Unije.
IP40: zadticena od prodora predmeta preko 1 mm, nije
zasticena od prodora vode!

E Nakon isteka radnog veka ovog proizvoda, proizvod ne

bacajte sa otpadom iz domacinstva. Elektronski otpad

=== se predaje u reciklazne centre tog tipa.Ovim postupkom
Stitite okolinu, vaSe zdravlje i zdravije ostalih.U
reciklaznim centrima se informiSite u prodavnici gde ste
ovaj proizvod kupili.
Istroseni akumulatori i baterije ne smeju se trefirati sa
ostalim otpadom iz domacinstva. Korisnik treba da se
stara_o pravinom bezbednom odlaganju istroSenih
baterija i akumulatora, Ovako se moze stititi okolina,
obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan
nagin reciklirani.




sLo.
BREZZICNI ZVONEC
0 NAVODILO ZA UPORABO
+ edinstvena koda digitalnega
prenosa signala «  idealen za
uporabo v stanovanju, delavnici... « hitra
in enostavna montaza * ne zahteva
oziéenja « istocasno zvocni in svetiobni signal
+ 32izbranih melodij
ZAGON IN DELOVANJE
Tipka
Pazljivo odstranite zadnji pokrov zunanjega stikala. S
pozomostjo na_ polariteto vstavite baterjo gL 3A). Vimite
pokrov in stikalo je pripravijeno za delovanje.
Vkolikor Zelite obesii stikalo to lahko naredite s predhodnim
privrtanjem vijaka v nosilno povrsino.
Zvonec
Notranjo enoto vkjudite v elektricno viinico! S stikalom na
strani je mogoce izbrati Zelieno melodijo. Vsaka naprava ima
edinstveno kodo komunikacije. Ce pride do okvare katere koli
enote se le i ne morejo posamezno zamenjati!
OPOMBE
* Poskodovano napravo je prepovedano uporabljati! + Doseg
se nana$a na odprti prostor! + Kovinske povrsine in stene
katere se nahajajo med stikalom in zvoncem lahko zmanj$ajo
doseg! * Iné?alaaao stikala ne izvajajte na kovinsko povrsino ali
v blizino kovine! « Pri nizkih temperaturah lahko pride do
upadanH‘a napetosti baterij in s tem tudi do zmanjSanja dosega
zvoncal * Imejte na_umu da bi zagotovili siﬁ_umq delovanje
naprave se izogibajte uporabi na mestih Kier je naprava
izpostavljiena motnjam! + Ne izpostavijajte enote ekstremnim
temperafuram, neposredni soncni svetiobi, prahu, pari ali dezu!
+ Pni CiScenju naprave ne uporabljajte agresivna ali abrazivna
sredstval « Centralna enota se lahko uporablja samo v zaprtih
prostorih! + Ne razstavijajte napravo, popravilo prepustite
strokovno usposoblienim osebam! ¢ Baterije shranjujte ne na
dosegu otrok! + Redno preverjajte stanje baterij, ¢e je potrebno
jihzamenjajte! )
POZOR! V PRIMERU NAPACNO VSTAVLJENE BATERIJE
ALl VSTAVLJANJU NEUSTREZNE = BATERIJE OBSTAJA
NEVARNOST EKSPLOZIJEL ZA ZAMENJAVO
UPORABLJAJTE SAMO IDENTICNE ALl USTREZNE
ZAMENJAVI ORIGINALNIM! BATERIJE NE
[ZPOSTAVLJAJTE DIREKTNI TOPLOTI IN SONCU, NE
MECITE JIH V OGENJ! CE 1Z BATERIJE IZTECE KISLINA,
NAVLEC|TE ZASGITNE ROKAVICE IN S SUHO KRPO
PREBRISITE LEZISCE BATERIJE!
BATERIJE SHRANJUJTE NEDOSEGLJIVE OTROKOM!
BATERIJE JE PREPOVEDANO RAZSTAVLJATI, METATI JIH
V_OGENJ, KRATKO SPAJATI IN POLNITI! NEVARNOST
PRED EKSPLOZIJO!

Izjava o skladnosti

Celotno besedilo izjave o skladnosti EU je na voljo na
naslednjem naslovu: somogyi@somogyi.hu

Naprava je primema za uporabo v drzavah Evropske Unije.

IP40: zaSditena pred vdorom predmetov preko 1 mm, ni
zasCitena pred vdorom vode!

ﬁ Po izteku delovne dobe tega proizvoda, proizvod ne

zavrzite z odpadom iz gospodinjstva. Elektronski odpad

— e redaLa v reciklime centre tega tipa.S tem postopkom
SCitite okolico, vaSe zdravje in zdravije ostalh. O
reciklimih centrih se pozanlmajlte v prodajalni Kjer ste ta
Froizvod kupilivaj proizvod kupili.
lztroSeni akumulatorji in baterije se ne smejo zavredi z
ostalim odpadom iz gospodinjstva. Uporabnik mora
poskrbeti za pravilno vamo odlaganje iztroSenih baterij
In akumulatorjev. Tako se lahko zas¢iti okolie, poskrbi se
da so baterije in akumulatorji na pravilen nacin
reciklirane.

cz .

BEZDRATOVY ZVONEK

NAVOD K POUZITI

+ digitalné speciﬁcke/ kodovany prenos signalu + idedlni pro
umisténi v byté, v dilné, apod. + snadna a rychla instalace * bez
nutnosti montaze kabeli * zvukova a svételna signalizace
soucasné * 32 volitelnych melodif

UVEDENI DO PROVOZU
Tlacitko
Zadni Cast tlaCitka sejméte stisknutim v misté zapustek
nachézejicich se na obou stranéch. V souladu se spravnou
polaritou viozte baterii (LR23A). Po vraceni zadni ¢asti tacitka
zpatky na misto je tlacitko pﬁ&ravenokpouiiti.
Jestlize cheete tlacitko stabilné instalovat, upevnéte na
Eoiadované misto $roub, na ktery tlacitko zavésite.

'vonek

Pripojte vnitii jednotku do elektrické sité. Pomoci tlacitka
umisténého na bocni strané p?istro{'(e zvolite melodii zvonéni.
Kazdy pristroj mé svij specificky komunikacni kod. Jestiize
done,lf poskozeni jakékoli jednotky, vyména za jinou neni
mozna!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

« Pouzivat poSkozeny pfistroj je prisné zakézané! « Vzdalenost
dosahu se vztahuje na oteviené prostranstvil + Kovove plochy,
zdi nachézejici se mezi zvonkem a tlacitkem snizuji vzdalenost
losahu! + Tlacitko neinstalujte na kovovou plochu nebo do
blizkosti kovovych predmétu! « Napéti baterie a tim také
vzdélenost dosahu se miize v disledku teplot blizkych bodu
mrazu vyrazné snizit! « Méjte na paméti, ze za tcelem zajisténi
spolehlivého kontaktu musie%\'lt pristro] provozovan na misté
bez rusivych momentdi! + Jednotky chrarite pred extrémnimi
teplotami, primym slunecnim svétiem, prachem, vihkem a
destém! « Necistéte agresivnimi nebo abrasivnimi i
prostiedky! « Centrélni jednotka je uréena pouze k pouzivani v
Interiérech! « NepokouSejte se jednotky rozebirat, opravu svéfte
odbomikim! + Baterie nepatfi do rukou détem! * Pravidené
kontrol%te stav baterii, v Erg;adévnutnostl baterie vymé{te!
UPOZORNENJ! NEBEZPECI| EXPLOZE
NESPRAVNE PROVEDENE VYMENY BA
POUZIVEJTE VYHRADNE BATERIE STEJNEHO TYI
ANEBO DOPORUCOVANY TYP BATERII! BATERIE
NEVYSTAVUJTE PUSOBENI BEZPROSTREDNE
SALAJICIHO TEPLA A SLUNECNIHO ZARENI, BATERIE
NEVHAZUJTE DO OHNE! JESTLIZE Z BATERIE
PRIPADNE VYTEKLA TEKUTINA, POUZIJTE OCHRANNE
RUKAVICE A SCHRANKU NA BATERIE VYCISTETE
SUCHOU UTERKQU! .

BATERIE NEPATRI DO RUKOU DETEM! BATERIE JE
ZAKAZANO OTEVIRAT, VHAZOVAT DO OHNE,
ZKRATOVAT ADOBIJET! NEBEZPECI EXPLOZE!

Prohlaseni o shodé

Uplné znéni EU prohlaSeni o shodé je k dispozici na této
adrese: somogyi@somogyi.hu

Piistroj je vhodny k pouzivani ve ¢lenskych zemich Evropské
unie.

IP40: chranéno proti vniku téles o priméru 1 mm, neni
chranéno pred vnikem vody!

Vyrobek nevyhazujte s domovnim odpadem! Po
skonceni jeho Zivotnosti jej odevzdejte na misté pro
=== shér elektronického odpadu! Pfipadne dotazy zodpovi
;I)_rodejce nebo mistni organizace pro sbér odpadu.
imto chrénite Zivotni prostfedi a zdravi své i
spoluobcantl.
bateriemi / akumulétory se nesmi nakladat jako s
béznym domovnim odpadem. Zakonnou povinnosti
uZivatele je odevzdani upotfebenych baterii /
akumulatoru na urceném sbémém misté v bydisti nebo
v prodejnach. Tim je zajisténo zneSkodnéni zbytki
baterii / akumulatorti ekologickym zplisobem.

HRBIH

BEZICNO ZVONO

UPUTAZA UPORABU

+ digitalno jedinstveno kodiran prijenos signala « idealan je za
stanove, radionice, itd.  lako i brzo montiranje « nema potrebe
za instalaciiama « istovremeni zvucni i svjetlosni signal « s 32
melodie

PUSTANJE URAD
Tipka

p
Poledinu tipke skinite kod udubljenja koji se nalaze na bocnim
stranama. Stavite bateriju (LR2: Ai pazite na polaritet. Nakon
$to ste vratili poledinu, tipka je spremna zarad. L
Ako Zelte tipku montirati na zid, tada ubusite jedan vijak i na
njega okacite tipku.

vono
UKijucite unutamju jedinicu u utiénicu za struju. Uz Fomoé tipke
koja se nalazi na bo¢noj strani mogu se birati melodije. Svaki
uredaj ima jedinstveni komunikacijski kod. Ako se pokvari bilo
koji od dvile jedinice, one se ne mogu zamijeniti drugom!

UPOZORENJA
+ Ukoliko je uredaj o3tecen, zabranjeno ga je koristiti!  Doseg
se odnosi na otvoreni prostor! « Metalne povrsine, zidovi koji se
nalaze izmedu zvona i tipke mogu smanjit dosegé * Nemojte
montirati tipku na metalnu povrSinu ili U njencj blizini! + Na
temperaturi blizu nule moze se smanjiti napon baterije,
odnosno doseg! * Uzmite u obzir to da u, ci?u pouzdanog
funkcioniranja uredaj treba montirati na mjesfo gdje nema
drugih smetnjil « Zastitite jedinice od ekstremnih temperatura,
neposrednog emitirarga topline, prasine, pare i kiSe! « Nemojte
Cistiti uredaj jakim deterdzentima! + Centralna iedinica je
poEOdna samo za uporabu u zatvorenim prostorima! « Nemqte
okusati rasklopiti uredaj, popravak ostavite struénoj osobil «
aterije ne smiju dospjeti u ruke diecil « Redovno provieravajte
stanje bateEjﬁ i akogge Eotrebno, zamijenite ih! .
UPéZOR JE! RIZIK OD EKSJPLOZIJE U SLUCAJU
NEPRAVILNE ZAMJENE BATERIJE! BATERIJA MOZE BITI
ZAMIJENJA SAMO ISTOM! NE IZLAZITE DIREKTNOM
ZRACENJU | SUNCEVOJ SVJETLOSTI, TE IH NE BACAJTE
U_VATRU! AKO NEKA TEKUCINA ISTECE VANI, ONDA
UZMITE ZASTITNE RUKAVICE, TE OCISTITE ODJELJAK
ZA BATERWU SUHOM KRPOM! CUVAJKTE BATERIJU
IZVAN DOHVATA DJECE! ZABRANJENO JE OTVARATI,
PALITI, TE DOVODITI DO KRATKOG SPOJA ILI PUNITI
BATERIJE! RIZIK OD EKSPLOZIJE!

Izjava o sukladnosti

Clelovit tekst Izjave o sukladnosti EU dostupan je na sliedecoj
adresi: somogyi@somogyihu ) .
Uredaj je pogodan za primjenu u zemljama clanicama
Europske unije.

IP40: Zasticen od predmeta velicine od 1 mm, nije zasticen od
prodora vode!

Nemojte baciti proizvod u smece kucanstval Na kraju
trajanja proizvoda odlozite ga na deponiju za elektricni
=== ofpad. Ukoliko imate pitanja, obratite se prodavatelju ili
lokalnoj pr%anizaciji za trefiranje otpada. Ovime Stitite
svoj okolis, ljude oko sebe i svoje zdravije.
Baterje i akumulatore treba izdvojeno fretirati od smeca
iz kucanstva. Korisnik je zakonom obvezan koristene i
ispraZnjene baterije i akumulatore dostaviti na deponije
za otpad ili ih odnijeti do njihovolg prodavatelja. Na ovaj
nacin se osigurava njihova praviina neutralizacija.

Gyarto: SOMOGY! ELEKTRONIC®
H-9027 « Gydr, Gesztenyefa Ut 3. « www.somogyi.hu
Szarmazasi hely: Kina

Distribdtor. SOMOGY! ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.0.
Gutsky rad 3, 945 01 Komamno, SK « Tel.: +421/0/ 35 7902400
www.somogyi.sk * Krajina pévodu: Cina

Distribuitor: S.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.L.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Roménia, Str. Prof. Dr. Gheorghe
Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489
www.somogyi.ro * Tara de origine: China

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija
Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina
Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.

Distributer za SLO: ELEMENTA ELEKTRONIKA d.o.0.
Cesta zmage 13a, 2000 Maribor, Slovenija
Tel.: 386 59 178 322 « www.clementa-e.si
Drzava uvoza: Madzarska * Drzava porekla: Kitajska
Proizvajalec: Somogyi Elektronic Kit.

Uvoznik za HR: ZED d.0.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska
Tel: +385 1 2006 148 + www.zed.hr « Zemlja porijekla: Kina
Proizvodat: Somogyi Elektronic Kit.
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.0.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095
Zemlja porijekla: Kina * Proizvodac: Somogyi Elektronic Kit.

SPECIFICATIONS

rangeinopen terrain: - 80 m

32ringing tones

operating frequency:  433,9 MHz

individual digital code (factory set)

operating temperature: -10°C-40°C

power supply: pushbutton: 12V (LR23A);
indoor unit: 230 V~/50 Hz

power consumption: 1,8 W
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